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FRANCAIS

Séche-cheveux compact 1200

ENGLISH

compact 1200 Hairdryer

DEUTSCH

Haartrockner compact 1200

NEDERLANDS

Haardroger compact 1200

ITALIANO

Asciugacapelli compact 1200

ESPANOL

Secador compact 1200

PORTUGUES

Secador de cabelo compact 1200

Hartorreren compact 1200

Le séche-cheveux Compact 1200 de BaByliss
est un outil de coiffure qui offre beaucoup de
possibilités pour créer des styles tres variés.

Grace a sa poignée pliante et a son
commutateur de tension (bi-tension
120/230V), ce séche-cheveux peut étre
emmené partout et utilisé dans le monde
entier.

« Cet appareil diffuse un flux d‘air de large
envergure. Cela permet de diriger I'air sur
toute la longueur de la brosse que vous
utiliserez au moment du coiffage et vous
obtiendrez un brushing parfait jusqu’aux
pointes.

«Pour encore plus de précision, utilisez la
vitesse | et tenez I'appareil pres de la surface
des cheveux.

« La vitesse Il permet d'obtenir un flux d‘air
trés rapide pour un séchage accéléré des
cheveux.

« Pour mettre enforme etbouclerles cheveux,
utilisez la vitesse I.

«Pour éviter toute surchauffe, utilisez la
température la plus élevée pour commencer
a sécher les cheveux mouillés et ensuite
réduisez la température au fur et a mesure
du séchage.

«La position « Air frais » permet de fixer la
coiffure pour un effet longue durée.

Le concentrateur permet de diriger le flux
d‘air avec précision, il est particulierement
recommandé pour le lissage et la mise en
forme des cheveux. Aidez-vous pour cela
d’une brosse a brushing ronde. Commencez
par les méches du dessous en relevant
les autres avec une pince. Positionnez le
seche-cheveux muni du concentrateur
perpendiculairement a la brosse et déroulez
la meche sélectionnée de la racine vers les
pointes.

Le commutateur de tension permet
d'utiliser le seche-cheveux sur 120 ou 230V.
ATTENTION! Toujours vérifier que la tension
sélectionnée correspond a la tension du
réseau. Ne jamais faire fonctionner l'appareil
sur 230V si le commutateur de tension est sur
la position 120V.

ENTRETIEN

Afin de conserver toute l'efficacité du seche-
cheveux, nettoyer régulierement sa grille
arriére. Utiliser une brosse souple et seche
pour enlever cheveux et poussiéres.

The BaByliss compact 1200 hairdryer is a
stylingtoolthatoffersnumbersof possibilities
for creating a wide variety of hairstyles.

Thanks to its folding handle and its voltage
switch (dual-voltage, 120/230V), this hair
dryer can be taken anywhere and used all
round the world.

« This appliance diffuses a wide airflow. It lets
you direct the airflow all over the brush you
will use for styling and give you a perfect
brushing from roots to the ends.

- For more precision, use the | speed setting
and hold the hairdryer next to the hair’s
surface.

«The Il speed setting produces a very fast
airflow for quick drying.

« For styling and scrunch drying, use the |
speed setting.

-To prevent over drying, use the high
temperature setting to start drying process
on very wet hair but reduce temperature
setting as hair dries.

+ The cool position lets you to fix the styling
for really long-lasting effects.

The concentrator lets you direct the airflow
precisely, it is especially recommended for
straightening and shaping hair. Use a round
styling brush to help with this. Begin with the
hair underneath by clipping the rest of the
hair to the top of the head. Hold the hairdryer
with concentrator at right angles to the brush
and unroll the hair from the roots to the tips.

The voltage switch allows you to use the hair
dryer on either 120 or 230V.

CAUTION! Always check that the voltage
selected corresponds to that of the mains.
Never use the unit on 230V if the voltage
switch is set to 120V.

MAINTENANCE

To maintain the effectiveness of the hairdryer,
clean its rear grille regularly. Use a soft, dry
brush to remove hair and dust.

Dieser Haartrockner compact 1200 von
BaByliss ist ein Frisierwerkzeug, das
zahlreiche Méglichkeiten bietet, um die
unterschiedlichsten Frisuren zu kreieren.

Dank des Klappgriffs und dem
Spannungswechselschalter zwischen
120/230V kénnen Sie diesen Haarfon in der
ganzen Welt betreiben.

.Dieses Gerdt erzeugt einen breit
ausgerichteten Luftstrom. Hierdurch kann
die Luft auf die gesamte Lange der fiir das
Brushing verwendeten Birste gerichtet
werden und ermdglicht lhnen eine bis in die
Spitzen perfekte Frisur.

«Fir noch mehr Prédzision die
Geschwindigkeitsstufe | verwenden und das
Gerat nahe an die Haaroberflache halten.

+Die hoéhere Geschwindigkeits- stufe Il
ermdglicht einen sehr schnellen Luftstrom
zum schnellen Trocknen des Haars.

«Flir die Formgebung und fir Locken
die niedrigere Geschwindigkeitsstufe |
verwenden.

+Um jede Uberhitzung zu vermeiden
die hochste Temperatur zu Beginn zum
Trocknen von nassem Haar verwenden
und dann die Temperatur im Laufe des
Trockenvorgangs reduzieren.

«Mit dem Kaltluftknopf kann die Frisur
fir einen lang anhaltenden Effekt fixiert
werden.

Mit der Zentrierdlse kann der Luftstrom
prazise gelenkt werden; sie ist besonders
empfehlenswert flir das Glatten und Formen
des Haars. Nehmen Sie hierfiir eine runde
Brushingbiirste zur Hilfe. Beginnen Sie
mit den unteren Strdhnen und heben die
anderen mit einer Klemme an. Den mit der
Zentrierdise versehenen Haartrockner quer
zur Birste halten und die jeweilige Strdhne
von den Wurzeln in Richtung Spitzen
abrollen.

Durch den Spannungswechselschalter
kann dieser Haarfén mit 120 oder 230V
betrieben werden. ACHTUNG! Uberpriifen
Sie immer, ob die gewédhlte Spannung der
Netzspannung entspricht. Betreiben Sie
niemals ein Gerdt mit 230V Netzspannung
wenn der Wechselschalter auf 120V steht.

PFLEGE

Um die volle Leistungsfahigkeit des
Haartrockners zu erhalten, sollte das Gitter
auf der Ruckseite regelmaBlig gereinigt
werden. Mit einer weichen Burste Haare und
Staubpartikel entfernen

De BaByliss-haardroger compact 1200 is een
stylingapparaat dat heel wat mogelijkheden
biedt voor het creéren van allerlei
haarstijlen.

Dank zij zijn plooibare handgreep en zijn
spanningsomschakelaar (2 spanningen
120/230V) kan deze haardroger overal
worden meegenomen en in de hele wereld
worden gebruikt.

-Het apparaat verspreidt een brede
luchtstroom. Daardoor kan de lucht op de
hele lengte van de borstel worden gericht
en krijg je van de haarwortels tot de punten
een perfecte brushing.

«Voor nog meer nauwkeurigheid dien je
snelheid | te gebruiken en de haardroger
dicht tegen de haren te houden.

+Met snelheid Il krijg je een zeer snelle
luchtstroom waardoor de haren nog sneller
worden gedroogd.

+Om de haren vorm te geven of te krullen
dien je snelheid | te gebruiken.

+Om oververhitting te voorkomen: in het
begin de natte haren op de hoogste
temperatuur drogen, maar naarmate ze
droger worden de temperatuur steeds
verder doen afnemen.

+ Met de stand voor koude lucht krijg je zeer
langdurige effecten.

Het concentratoropzetstuk maakt het
mogelijk de lucht stroom heel precies te
richten, het is bijzonder aanbevolen voor
het gladstrijken en in vorm brengen van
het haar. Maak daarbij gebruik van een
ronde brushingborstel. Beginnen met
de onderste haarlokken en de volgende
lokken oplichten met een knijper. Plaats de
van het concentratoropzetstuk vooziene
haardroger loodrecht op de borstel en rol de
geselecteerde haarlok af van de wortel naar
de haarpunten toe.

De spanningsomschakelaar maakt het
mogelijk om de haardroger op 120 of 230V
te gebruiken.

OPGELET! Steeds nagaan of de
geselecteerde spanning overeenkomt met
de stroomnetspanning.

Het apparaat nooit op 230V laten werken als
de schakelaar in de stand voor 120V staat.

ONDERHOUD

Om het volle rendement van de haardroger
te behouden moet u het achterrooster
regelmatig schoonmaken. Een soepele en
droge borstel gebruiken om haren en stof te
verwijderen.

L'asciugacapelli compact 1200 di BaByliss &
uno strumento che permette di realizzare
pettinature e stili diversi.

Graziealmanico pieghevoleealcommutatore
di tensione (bitensione 120/230V), questo
asciugacapelli puo essere portato ovunque e
utilizzato in tutto il mondo.

« Lapparecchiodiffonde unflussod’ariamolto
ampio che puo essere orientato su tutta la
lunghezza della spazzola al momento della
messa in piega, realizzando un brushing
perfetto fino alle punte.

«Per una precisione maggiore, selezionare
la velocita | e tenere lI'apparecchio vicino ai
capelli.

«La velocita superiore Il permette di
ottenere un flusso d‘aria molto rapido per
un‘asciugatura rapida dei capelli.

- Per modellare e arricciare i capelli, utilizzare
la velocita inferiore |

« Per evitare che l'apparecchio si surriscaldi,
cominciare asciugando i capelli bagnati
con la temperatura pil elevata e abbassarla
progressivamente a mano a mano che i
capelli si asciugano.

«La posizione «Aria fresca» permette di
fissare la pettinatura per un effetto di lunga
durata.

Il concentratore, che permette di dirigere
il flusso d'aria con precisione, & ideale per
la lisciatura e la messa in piega dei capelli.
Per questa operazione, aiutatevi con una
spazzola rotonda per brushing. Cominciare
dalla ciocche della parte inferiore, rialzando
le altre con una pinza. Posizionare
I'asciugacapelli munito di concentratore
perpendi-colarmentealla spazzolaesvolgere
la ciocca scelta dalla radice verso le punte.

Il commutatore di tensione permette di
utilizzare I'asciugacapelli su 120 o 230V.
ATTENZIONE! Verificare sempre che la
tensione selezionata corrisponda alla
tensione della rete.

Non far mai funzionare I'apparecchio su 230V
se il commutatore di tensione € in posizione
120V.

MANUTENZIONE

Este secador compact 1200 de BaByliss es
una herramienta de peluqueria que ofrece
muchas posibilidades para crear estilos de
peinado muy variados.

Gracias a su empunadura plegable y a su
conmutador de tensién (bitension 120/230
V), podra llevar este secador a cualquier lugar
y utilizarlo en el mundo entero.

« Este aparato proporciona un flujo de aire
de gran envergadura. De esta forma puede
dirigir el aire sobre todo el ancho del cepillo
que utilice para el peinado y obtendra un
brushing perfecto de la raiz a las puntas.

«Para aumentar la precision, utilice la
velocidad | y mantenga el secador cerca de
la superficie del cabello.

«La velocidad superior Il permite obtener
un flujo de aire muy rapido, ideal para un
secado acelerado del cabello.

«Para dar forma vy rizar el pelo, utilice la
velocidad inferior I.

«Para que el cabello no reciba un calor
excesivo, utilice la temperatura mas elevada
para empezar a secar el cabello mojado y
luego vaya reduciendo la temperatura a
medida que se va secando.

.La tecla «aire fresco» le permite fijar
el peinado y lograr un efecto de larga
duracién.

El concentrador permite dirigir el flujo de
aire con precisiéon y estd especialmente
recomendado para alisar y peinar el cabello.
Puede ayudarse con un cepillo de brushing
redondo. Empiece por los mechones de la
parte inferior, sujetando el resto con una
pinza. Coloque el secador provisto del
concentrador perpendicularmente al cepillo
y vaya repasando el mechén seleccionado
desde la raiz hacia las puntas.

El conmutador de tensidon permite utilizar el
secador con 120 0 230 V.

{ATENCION! Verifique que la tensién
seleccionada corresponde a la de la red.

No conecte en ningun caso el secador a una
red de 230 V si el conmutador de tensién se
encuentra en la posicién 120 V.

MANTENIMIENTO

Al fine di mantenere tutta l'efficacia
dell'asciugacapelli, pulire regolarmente la
griglia posteriore. Utilizzare una spazzolina
morbida e asciutta per eliminare capelli e
polvere.

Con el fin de que el secador mantenga toda
su eficacia, limpie regularmente la rejilla
trasera. Utilice un cepillo suave y seco para
retirar el cabello y el polvo.

Osecadordecabelocompact 1200daBaByliss
é uminstrumento de cabeleireiro que oferece
muitas possibilidades, permitindo criar estilos
de penteados muito variados.

Gracas a pega articulada e ao comutador de
tensdo (bi-tensao 120/230 V), este secador de
cabelo pode viajar consigo e ser utilizado no
mundo inteiro.

« Este aparelho produz um fluxo de ar muito
potente. Permite dirigir o ar ao longo da
escova utilizada no momento do penteado
e fazer um brushing perfeito desde a raizaté
as pontas.

- Para mais precisao, utilize a velocidade | e
mantenha o aparelho préximo dos cabelos.

« A velocidade superior Il permite obter um
fluxo de ar muito rapido para uma secagem
acelerada dos cabelos.

- Para dar forma e encaracolar os cabelos,
utilize a velocidade inferior I.

-Para evitar qualquer risco de
sobreaquecimento, utilize a temperatura
mais elevada para comecar a secar os
cabelos molhados e, seguidamente, reduza
a temperatura a medida que o cabelo seca.

«A posicdo «Ar fresco» permite fixar «
penteado para um efeito de longa duracao.

O concentrador permite dirigir o fluxo
de ar com precisao, é particularmente
recomendado para alisar e dar forma ao
cabelo. Para tanto, use uma escova de
“brushing” redonda. Comece pelas madeixas
inferiores levantando as outras com uma
pinca. Posicione o secador munido do
concentrador perpendicularmente a escova
e desenrole a madeixa seleccionada da raiz
para as pontas.

O comutador de voltagem permite utilizar o
secador de cabelo em 120 ou 230 V.
ATENCAO! Verifique sempre que a voltagem
seleccionada corresponde a da rede
eléctrica.

Nunca faga funcionar o aparelho em 230 V
com o comutador na posicao de 120 V.

MANUTENCAO

Med BaByliss’ compact 1200's harterrer
har du et friserredskab, der giver utallige
muligheder for at lave mange forskellige
frisurer.

Med dens foldegreb og spaendingskontakt
(To spaendinger 120/230V), kan denne
harterrer tages med og bruges overalt i
verden.

« Dette apparat frembringer en omfangsrig
luftstrom. Den bgrste, som du bruger til at
seette haret med, far en luftstram over hele
dens leengde, hvilket resulterer i en frisure
der er perfekt helt ud i harspidserne.

« For ekstra praecist arbejde skal du bruge
hastighed | og holde apparatet teet ved
harets overflade.

+ Den hgje hastighed Il giver en meget hurtig
luftstream, hvorved du kan terre haret
hurtigere.

«For at formgive og krolle haret, skal du
bruge den lave hastighed I.

- For at undga at overophede skal du forst
begynde at terre det fugtige har ved
den hgje hastighed og derefter reducere
temperaturen efterhanden som haret
begynder at torre.

« Koldluftsknappen gerdet muligt at ‘fastlase’
frisuren og far den til at holde lzengere.

Koncentrationsanordningen gor det muligt
at dirigere luft strammen med praecision.
Den anbefales specielt til glatning og
formgivning af haret. Benyt en rund berste
hertil. Begynd med de nederste lokker,
mens de andre faestnes med en klemme.
Anbring harterrerne med koncentrations
anordningen vinkelret pa bersten og rul den
valgte lok op fra roden med spidsen.

Speendingsomformeren ger det muligt at
bruge harterreren ved 120 eller 230V.

MEN PAS PA! Kontroller altid at den indstillede
spaending pa apparatet svarertil spaendingen
pa netveerket.

Brug aldrig apparatet ved 230V hvis
spaendingsomformeren star pa 120V.

VEDLIGEHOLDELSE

A fim de conservar toda a eficacia do secador
de cabelo, limpe com regularidade o filtro
posterior. Utilize uma escova macia e seca
para retirar restos de cabelo e sujidade.

Foratbevareen effektivharterrer, skal gitteret
bagtil regelmaessigt rengeres. Anvend en
blad og ter borste til flernelse af har og stev.
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Compact 1200-hartorken fran BaByliss ar ett
redskap som ger stora mojligheter for att
skapa varierade frisyrer.

Tack vare det hopféllbara handtaget och
spannings- omkopplaren (dubbel spdnning
120/230V), kan denna hartork tas med och
anvéndas Overallti vérlden.

« Hartorken ger en vid luftstrém. Det innebér
att luftstrommen kan spridas 6ver hela
borsten vid styling, vilket ger dig en perfekt
styling fran rot till toppar.

« For storre precision, anvand installningen |
och hall hartorken néra haret.

- Den hogreinstallningen Il ger starkare flode
for snabb torkning.

«For formning och skapande av lockar,
anvand den lagre instéllningen 1.

« For att undvika att torka ut haret, anvand
den hdgre temperaturen for att borja torka
blott har, och sdnk temperaturen nar haret
bdrjar torka.

«Med kalluftsinstdllningen fixerar man
frisyren for lang hallbarhet.

Koncentratorn gor det mdojligt att rikta
luftstralen med hdég precision och
rekommenderas sarskilt for att slata ut har
och forma frisyrer. Som hjalp kan du med
fordel anvdnda en rund fonborste. Borja
med de undre slingorna genom att lyfta upp
de andra med en tang. Hall hartorken med
koncentrator vinkelrdtt mot borsten och rulla
upp den slinga du arbetar med fran rétterna
ut mot topparna.

Spanningsomkopplaren gor det méjligt att
anvanda hartorken med 120 eller 230V.
OBSERVERA! Kontrollera alltid att vald
voltstyrka dverensstammer med natets.
Apparaten far aldrig anvdandas med 230V om
spanningsomkopplaren &r installd for 120V.

UNDERHALL

For att hartorken ska halla sin effektivitet
lange bor det bakre gallret rengoéras
regelbundet. Anvand en mjuk borste for att
ta bort har och damm.
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BaByliss compact 1200 harterrer er et
friseringsverktgy som gir deg en rekke
muligheter for & skape varierte harfrisyer.

Takket veere det sammenleggbare handtaket
og spenningsvelgeren (dobbel spenning
120/230V), kan denne harfgneren tas med
overalt og anvendes over hele verden.

« Apparatet sgrger for en jevn og sveert bred
luftstrom. Det gjor at luftstremmen dekker
hele bredden til bersten du bruker nar
du friserer deg, og gir deg for en perfekt
barsting helt ut til hartuppene.

- For enda sterre presisjon, bruk hastighet |
og hold apparatet tett inn til haret.

- Den hgyeste hastigheten Il gir en ekstra
kraftig luftstram som serger for en enda
raskere torring av haret.

«For & forme og krolle haret, skal du bruke
den laveste hastigheten I.

« For & unnga for sterk oppvarming av haret,
skal du bruke den hgyeste temperaturen
nar du begynner a torke det vate héret og
deretter redusere temperaturen gradvis
etter hvert som haret blir torrere.

« Innstillingen «Kaldluft» hjelper deg til a feste
frisyren og fa den til a holde seg lenge.

Konsentratoren gjor det mulig & dirigere
luftstrammen med presisjon. Den anbefales
spesielt til glatting og frisering av haret.
Benytt en rund brushing-berste til dette.
Begynn med haret pa undersiden, ved a
lofte resten av haret med en klype. Hold
hartgrkeren med konsentratoren loddrett pa
bgrsten og rull ut den valgte harlokken fra
roten og ut mot tuppene.

Spenningsvelgeren gjor det mulig @ anvende
harfgneren pa 120 eller 230V.

VAR OPPMERKSOM! Kontroller alltid at den
valgte spenningen stemmer overens med
nettspen- ningen.

Ta aldri i bruk apparatet pa 230V dersom
spenningsvelgeren star pa 120V.

VEDLIKEHOLD

Rengjor regelmessig harterkerens bakre rist
for & bevare dens effektivitet. Bruk en myk og
torr borste for & flerne har og stov.

BaBylissin compact 1200: n hiustenkuivain on
kampausviline, joka tarjoaa paljon erilaisia
mahdollisuuksia erilaisten kampaustyylien
luontiin.

Taitettavan kddensijansa ja
jannitekytkentalaitteensa (kaksoisjannite
120/230 V) ansiosta tdaman hiustenkuivaajan
voi ottaa mukaan kaikkialle ja sitd voidaan
kayttaa kaikkialla maailmassa.

- Laite puhaltaa laajalle hajoavan ilmavirran.
Se mahdollistaa ilman kohdistamisen
kampauksessa kayttamadsi harjan koko
pituudelle ja antaa sinulle tdydellisen
foonaustuloksen latvoihin saakka.

« Saat vield enemman tarkkuutta, jos kdytat
nopeutta | ja pidat laitetta Idhelld hiusten
pintaa.

«Suuremmalla nopeudella Il saat aikaan
erittdin nopean ilmavirran joka kuivattaa
hiukset nopeasti.

«Kun haluat muotoilla ja kihartaa hiuksia,
kdyta pienempaa nopeutta l.

« Ylikuumenemisen valttamiseksi kdyta ensin
korkeampaa lampétilaa alkaessasi kuivata
markia hiuksia ja pienenna sitten lampétilaa
kuivauksen edistyessa.

«“Viiled puhallus” -asento kiinnittaa
kampauksen ja tekee siitd kestavan.

Muotoilusuuttimen ansiosta ilmavirran
voi suunnata todella tarkasti ja siksi se
soveltuu erityisesti hiusten suoristamiseen
ja kampausten muotoilemiseen. Pyorea
fooniharjaonhyvaapuviéline.Aloitaalemmista
hiuksista nostamalla ylemmat pois tieltd
klipsilla.Piddhiustenkuivaintamuotoilusuutin
kohtisuorassa harjaan ndhden ja veda
kasiteltaviahiuksiarullaavallaliikkeelldjuurista
latvoja kohti.

Jannitekytkentdlaitteen ansiosta
hiustenkuivaajaa voidaan kayttaa 120 tai 230
V:n jénnitteella.

HUOM.! Tarkista aina, ettd valittu jannite
vastaa verkon jannitetta.

Ald koskaan kayta laitetta 230 V:n
jannitteelld, jos jannitekytkentalaite on 120
V:n asennossa.

HOITO

Hiustenkuivaimen teho sadilyy pidempaan,
kun puhdistat takaritildn saannéllisesti. Kayta
hiusten ja polyn puhdistamiseen pehmedaa
harjaa.

H ouokeury autn €xel TOAU peydAn mapoxn
aépa. ETol, o aépag pmopei va kateuBuvetal
o€ 0Mo To UKOC TNG BoupTtoag dtav yivetal
1o BoUpTOolouq, yia éva TENELO OTIA. A aKOuN
MEPLOOOTEPN OKPifEla, KAVETE Xprion TNG
TaxVuTNTag | Kal KPATdTe TN OUOKEUNA KOVTA
TNV EMPAVEID TWV HAANIWV.

AuTo 1O Ogo0ULAp, XApn oTn omaoTth Aafn
Tou Kal oto S1akomTN Tdong (AVo Tdoelg
120/230V), umopei va petagepOei mavtou kat
va xpnotpomoinBei ¢’ 6Ao Tov KOGHO.

+H ouokeury autr Slaxéel pla mAatid pon
aépa. ETol pmopeite va KateuBuvete Tov
aépa oe OAn t™n PBolpToa Tnv omoia Ba
XPNOIUOTIOINCETE yla TO XTéVIoUd Kat Ba
oag Swoel éva TéAelo BoLPTOIoUA HEXPL TIG
AKpPEC.

«Ma akéun meploocdtepn akpifelq,
XPNOIHOTOINOTE TNV TaxuTnTa | KpaTWVTag
TN OUOKEUN KOVTA 0TA JOAALA.

« H uvpnAn taxutnta (1) divel T duvatdtnta
yla pia moAU ypriyopn mapoxn agpa, KAt
TTou gival 16 avIKO yia éva ypryopo OTEYVWHUA
TWV MOANIWV.

« Na va oppdpete Ta BOAMA Kal va KAVETE
UTTOUKAEG, XPNOIMOTIOLEITE TN XOAUNAR
Ttaxutnta (I).

«Ma va amo@uyete TNV unepBépuavon,
XPNOIUOTIOLEITE TNV TTIO0 LYNAR TAXVTNTA YId
va eKIvoeTe, 6Tav Ta PHaAAd gival akdun
Bpeyuéva, Kat KATOTIV PEIWVETE OTASIAKA.

« To koupmi Yuxpou aépa Sivel tn SuvatdTnTa
va QIEAPETE TO XTEVIOUA KAl VA TOU SWOETE
peyaAUTepn SldpKela.

To oToulo ouykévipwong aépa Sivel Tn
SuvatoéTNTa va KOTEUBUVETE TN oK) ToU aépa
ME akpifela kat ouviotatal 1dlaitepa yia to
{Clwpa KAl TO QOPUAPICUA TWV HOAAIWV.
' autd Ba cag Ponbricel pia oTpoyyuln
Bouptoa. Apxilete pe TIC TOUQPEG ATO TN
Baon Tou Ke@AMOU MAVOVTAG TIC UTTONOITIEG
pe éva KAim. TomoBeteite TO oTeEyvwTHPA
TWV HaANWY, O0mou €xeTe BANEL TO OTOMIO
OULYKEVTPWONG aépa, kKabeta otn PolpTtoa
Kal EETUNiYETE TNV TOUPa amd TN pila mMpog
TIG AKPEG.

0O SwakémTng Tdong oag Sivel Tn duvatoTnta
Va XPNOIUOTIOICETE TO 0E0oUdp ota 120V 1
ota 230V.

MPOXZOXH! Ndvta va BefaiwveoTte 6TI N Taon
Tou €xete emMAEEEL ival avTioToln YE TNV
Taon tou SIKTUoU.

MoTé va un AEITOUPYHOETE TN CUOKEUN OTA
230V €dv o Slakoémtng Tdong Bpioketal otn
Béon yla ta 120V.

ZYNTHPHZH

MNa va ditatnpAocete OAn TNV
ATTOTENECUATIKOTNTA TOU OTEYVWTHPA
TWV HaAMwy, kaBapileTe TAKTIKA TO TiOW
@iAtpo. Me pia palakn kal oteyvr fovptoa
AQALPEITE TIC TPIXEG KAl T OKOUTISAKIA.

Ez az 1200 compact-os BaByliss hajszarito sok
lehetoséget nyuijt a kilonféle stilusu frizurdk
elkészitéséhez.

Behajlithaté fogantyujanak és
fesziiltségkapcsolojanak kdszonhetden (két
fesziltség, 120 V és 230 V), ez a hajszéritd
elvihet6 és hasznélhato barhol a vilagon.

A feszlltségkapcsold révén a hajszarito
hasznélhaté 120 vagy 230 V feszlltséggel.

+ A késziilék széles levegbsugarat bocsat ki.
Ezaltal aleveg6t egyszerre lehet a kefe teljes
hosszéra irdnyitani az egészen a hajvégekig
tokéletes befésiilés elkészitéséhez.

- Ha még nagyobb pontossagot akar elérni,
haszndlja az |. sebességet, és tartsa kozel a
hajszaritét a haj fellletéhez.

+A nagyobb sebesség Il nagyon gyors
leveg6aramlasthozlétre, mely meggyorsitja
a hajszaritast.

+ A haj formazasahoz vagy gondoritéséhez az
alacsonyabb sebességet | kell hasznalni.

+A haj megperzselésének elkeriiléséhez
a magasabb hémérsékletet a hajszaritas
kezdetekor, a nedves haj szaritdsahoz kell
hasznalni, melyet a szaradas elérehaladtéval
fokozatosan csokkenteni kell.

+A «Friss levegé» nyomd- gombjanak
segitségével hosszu idére lehet tartésan
rogziteni a frizurat.

A sz(ikitével pontosan iranyithaté a levegé

aramlasa, ami kulénosen ajanlott a haj

simitdsakor és formazasakor. Ekdzben
haszndljon egy henger alaku befésilé
kefét. Kezdje az also tincsekkel, a tobbieket

emelje fel és tlizze meg egy csipesszel. A

sz(ikitével ellatott hajszaritot tartsa a kefére

merdlegesen, és a kivalasztott hajtincset a

hajtétdl a hajvégek iranyaba tekerje le.

Afesziltségkapcsoldsegitségévelahajszarito
hasznélhaté 120 vagy 230 V feszlltséggel.

VIGYAZAT! Mindig ellenérizze, hogy a
kivalasztott fesziiltség megfelel-e a halozati
fesziiltségnek. Soha ne mUlkddtesse
a készlléket 230 V fesziltséggel, ha a
fesziiltségkapcsold 120 V helyzetben van.

KARBANTARTAS

A hajszéarité teljes hatékonysaganak
megdrzése érdekében a hatsé racsot
rendszeresen meg kell tisztitani. Puha, széraz
kefével tavolitsa el belle a hajat és a port.

Suszarka BaByliss compact 1200 jest
aparatem fryzjerskim oferujacym bardzo
wiele mozliwosci stylizacji wtosow.

Dzieki sktadanej raczce i przetacznikowi
napiecia (podwodjne napiecie 120/230V),
suszarke do wtosdw mozna tatwo przewiez¢
i uzywac na catym sSwiecie.

«Aparat wytwarza strumien powietrza
o duzym zakresie. Pozwala to kierowac
powietrze na catg szerokos¢ uzywanej
do modelowania szczotki i zapewnia
odpowiednie wyszczotkowanie wioséw az
po same koncowki.

«Przy precyzyjnym modelowaniu nalezy
stosowac predkos¢ |, przytrzymujac aparat
blisko powierzchni wtoséw.

«Przetagczenie na wyzszg predkosc Il
powoduje wiekszy i szybszy przeptyw
strumienia powietrza, a co za tym idzie,
szybsze suszenie wtoséw.

+ Nizsza predkos¢ | stosuje sie do zwyktego
ukfadania i podkrecania wiosow.

« Aby unikna¢ przegrzania, nalezy zaczynac
od wysokiej temperatury suszenia
wilgotnych wtoséw, a nastepnie redukowac
temperature w miare suszenia.

«Do utrwalania fryzury i uzyskiwania
dtugotrwatego efektu stuzy ustawienie «
chtodnego powietrza ».

Koncentrator umozliwia precyzyjne

kierowanie strumienia powietrza; zalecany

jest w szczegodlnosci do wygtadzania i

uktadania wtoséw. Aby ufatwi¢ uktadanie

mozna uzy¢ okragtej szczotki. Nalezy
rozpoczac od dolnych kosmykéw, podpinajac

pozostate wiosy spinka. Ustawic suszarke z

koncentratorem prostopadle do szczotki i

rozwina¢ wybrany kosmyk od jego nasady

po koncowki.

Przetaczniknapiecia pozwalauzywacsuszarki
do wtoséw na 120 lub 230 V.

UWAGA! Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
wybrane napiecie jest zgodne z napieciem
sieci elektrycznej.

Nigdy nie podtaczaé urzadzenia do sieci o
napieciu 230V, jezeli przetacznik napiecia
znajduje sie w potozeniu 120V.

KONSERWACJA

Aby suszarka zachowata swojg skutecznos¢
nalezy regularnie czysci¢ tylng siatke. Za
pomoca miekkiej, suchej szczotki usunac
wiosy i kurz.

Vysousec vlast compact 1200 znacky BaByliss
je kadefnickym nastrojem, ktery umoziuje
vytvoreni nejrozli¢néjsich ucesovych styl.

Diky skladaci rukojeti a prfepinaci napéti
(dvoji napéti 120/230 V) je mozno si vzit
tento vysousec s sebou kamkoliv a pouzit ho
kdekoliv na svété.

To umoznuje smérovat vzduch na celou
délku kartace, ktery pfi tvorbé ucesu
pouzivate a vytvofit tak pti brushingu
dokonaly styl.

+Pro dosazeni vétsi presnosti pouzivejte
rychlostni stupen | a pfistroj drzte blizko u
vlast.

« Vy$sirychlostni stupen Il umozni dosahnout
velmi rychlého proudu vzduchu, ktery je
idedlni pro rychlejsi vysouseni vlast.

« Nizsirychlostni stupen | umoznuje tvarovani
vlasti a modelovani ucesu.

« Aby nedoslo k prehfati, pouzivejte nejvyssi
teplotni stupen na zacatku pfii vysouseni
vlhkych vlas. Potom postupné teplotu
snizujte.

- Tlacitko «Air frais» pro rezim studeného
vzduchu umozniuje zpevnit pozadovany
tvar a zajistit dlouhou trvanlivost Gcesu.

Usmérfovac umoznuje pfesné nasmérovani
proudu vzduchu. Doporucuje se zejména
pro vyhlazovéni a tvarovani vlasG. Za timto
ucelem pouzijte kulaty karta¢ pro brushing.
Zac¢néte se spodnimi prameny, ostatni
zvednéte sponkami. Vysousec s nastavcem
usmérfiovace umistéte kolmo na kartac
a odvinte pramen od kofinkd smérem ke
koneckdm vlas.

Pfepinac napéti umoznuje pouzit vysousec
vlasl pfi napéti 120 a 230 V.

POZOR!Vzdy zkontrolujte, zda zvolené napéti
odpovida napéti sité.

Pristroj nikdy nepouzivejte pfi 230V, je-li
prepinac napéti nastaven na 120 V.

UDRZBA

Aby byla zajisténa plnd ucinnost vysousece,
Cistéte pravidelné jeho zadni mf¥izku. Pro
odstranéni vlasl a nedistot pouzijte jemny
suchy kartacek.

®eH mowHocTblo Compact 1200 BosbT GrpMbl
BaByliss uHCTpyMeHT ansa yKnagKkum Bonoc, KoTopbiin
npepasiaraeT MHOXeCTBO BO3MOXKHOCTEN co3fjaHnA
NpuYecoKk pasHoobpasHbIX CTUNEN.

Bbnaropapa cknagHoi pyuyke u nepeknyaTenio
HanpsxeHna (aBa HanpsaxeHna: 120/230 BoNbT) Bbl
MOXeTe MOBCIOAY MyTelwecTBOBaTb C 3TUM peHOM
1 MoMb30BaTbCsA UM B NI06OI CTpaHe Mupa.

« [laHHbIV annapaT co34aeT MOLYHbIN BO3AYLIHbIN
notok. Takum o6pa3om, BO3AyX OXBaTbiBaeT
LeTKY A8 YKNafKu No Bcen AfiMHe, B pesynbTaTe
4ero Bbl MOSIyYnTE NpUYECKy, 6e3ynpeyHyio Ao
CambiX KOHYMKOB BOJIOC.

«[Ana euwe 6onee BbICOKOW TOYHOCTU YyKNaaKM
BOCMOJIb3YTeCh CKOPOCTbIO | M AepKnTe annapat
6n1xe K Bosiocam.

- bonee Bbicokasa ckopocTb || no3BonAeT nonyunTb
6bICTPLINBO3AYLUHbIANOTOK, KOTOPbINCOKpaLLaeT
BpeMmA CYLLKW BOJIOC.

« Ecnu Bbl x0TUTE caenaTtb yKNagKy unm nonyumtb
NOKOHbI, BOCMO/b3yNTeCb anmnapaTtom Ha
ckopocTu I.

-YT06bl M36exaTb Meperpesa, UCNONb3ynTe
camyto BbICOKYIO TemnepaTypy B Hayasne CyLKu
MOKPbIX BOJIOC 1 MOCTENEHHO YMeHblLLaiiTe ee o
Mepe BblCbIXaHWA BOOC.

«/icnonb3ya annapaT B pexXume «XOJIOAHbIN
BO3AYyX», Bbl 3aKpenuTe yKnaaky, kotopas byget
fepaTtbca JONro.

KoHueHTpaTop no3BonAeT HanpaBuTb BO3AYLUHbIN
MOTOK C 60/bLUION TOYHOCTbIO; €r0 NCMOJIb30BaHNE
0COOEHHO pekoMeHAyeTCA ANA pasriakuBaHua
U yKnaaky BosiocC. Bam B 3TomM nomoxeT Kpyrnas
LeTKa. HauHUTe C HYXKHUX NpAfen, NPUNOAHAB BCe
ocTasibHble C MOMOLLbIO 3aXKMMOB. Pacnonoxute
deH CKOHLLeHTPaTOPOM NepreHANKYNAPHO LWETKE;
nponanTecb GeHoM Mo BCen Npaau, packpyursas
ee, OT KOPHEeN [10 KOHUYNKOB BOJOC.

MepeknioyaTtenb HanpAXeHMA nosBondeT
Nosib30BaTbCA 3TUM GEHOM NPU HaMpPsAKEHNN B
cetn B 120 nnm 230 BONbT.

BHUMAHWE! Kaxgbll pa3 Heob6xopumo
YAOCTOBEPUTbCABTOM, YTOBbIOPaHHOE CMIOMOLLbIO
nepeksioyatena HanpsaXeHne COOTBeTCTBYeT
HarMpsXeHWIo B CeTU.

DeH He fomKeH paboTaTb OT CETU C HANPAXKEHNEM
B 230 BONbT, €Cn NepeksoyaTenb HanpaXeHns
ycTaHoBneH Ha 120 BonbT.

yxoa

[na npepoxpaHeHna nonHon 3¢deKTUBHOCTH
beHa pekomeHAyeTCA peryaapHoO ouulatb
3agHUN GunbTp. Bocnonb3lyinTecb MArkon cyxom
LeTOYKOW ANA yAaneHns BOOC 1 Mbin.

DeH AnA cywkm

MpoussoauTens: BaByliss SARL

99 AeHto Apuctua bpuan

92120, MoHpy», OpaHuma

Oakc 33(0) 1465647 52

Cpenato B Kutae

[lata npou3BoACTBa (Heens, rof): cM. Ha ToBape

MO 04

Bu cihaz, yuksek bir hava akimi saglar. Bu,
sacinizi fircalarken, mikemmel bir sag stiliicin
gereken havanin bir sac fircasinin hareketi
yonilinde kontrol edilmesini saglar. Daha
etkin bir uygulama icin, Hiz | seviyesini secin
ve cihazi sa¢ ylizeyine yakin tutun.

Katlanir tutamagi ve gerilim anahtari (iki
gerilim 120/230V) sayesinde, bu sa¢ kurutma
makinesi her yere goturilip, tim diinyada
kullanilabilir.

«Bu cihaz genis ¢apta bir hava akimi yayar.
Bu sayede, havanin tararken kullanacaginiz
fircanin tim boyu Uzerine ydnlenmesi
saglanir ve ucglara kadar mikemmel bir
fircalanma elde etmis olursunuz.

« Daha kesin olmasi icin, Il hizint kullanin ve
cihazi saclarin ylizeyine yakin tutun.

« Yiksek hiz seviyesi (Il) saclarin hizh sekilde
kurutulmasina yardimci olmak amaciyla en
uygun hizdaki hava akimini saglar.

« Saclara sekil vermek ve bukle yapmak igin,
distk hiz seviyesini (1) kullanin.

< Asirt 1sinmayl 6nlemek icin, en yliksek
sicaklikta 1slak saclarin kurutulmasindan
baslayin, sonra kurutma islemi siiresince
seviyeyi azaltin.

- Taze hava digmesi, sa¢ seklinin uzun siire
dayanmasi icin sagin sabitlenmesini saglar.

Yogunlastirici hava akiminin belirgin bir
sekilde yonlendirilmesini saglar, saclarin
dizlestirilmesi ve sekillendirilmesi icin
ozellikle onerilir. Bunun icin yuvarlak bir fon
cekme fircasi kullanin. Ust kisimdaki saclari
bir toka ile kaldirarak altta kalan saglardan
baslayin. Yogunlastiricili sa¢ kurutma
makinesini fircaya dikey olarak yerlestirin ve
sa¢ tutamini kdklerden uclara dogru fircadan
kaydirin.

Gerilim anahtari sa¢ kurutma makinesini 120
veya 230V lzerinde kullanmanizi saglar.
DIKKAT! Secilen gerilimin daima sebeke
gerilimine uygun oldugunu kontrol ediniz.
Gerilim anahtar1 120V Gizerinde ise, cihazi asla
230V tizerinde calistirmayin.

BAKIM

Sa¢ kurutma makinesinin etkisinin korunmasi
icin, arka izgarasini diizenli olarak temizleyin.
Sac¢ kalintilarini ve tozlar temizlemek icin
yumusak ve kuru bir firca kullanin.
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